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СТОИЪ ТАТАРКИ





Зто было въ Ялтѣ.
Я усталъ, шатаясь но ея окрестностямъ, и при

легъ отдохнуть въ тѣни кипарисовъ, въ трсхъ ша
гахъ отъ Дерикоя. Не Дерикоя—деревни, а рѣчки.

Чудная картина стояла передо мной.
На ослѣиительномъ фонѣ солнца зеленѣли табач

ный плантаціи, сады, виноградники, бѣлѣлись кусочками
снѣга дачи и гигантской курильницей поднималась къ
небу Яйла.

Яйла курилась.
Нестерпимо палящее солнце, казалось, зажгло ея

могучія сосны и по склонамъ ея, цѣпляясь за выступы
и кусты, плыли бѣловатые клубы дыма.

Эти клубы дыма были облака; Они плыли и соби
рались наверху въ бѣлоснѣжную чалму.

Вонъ въ этой чалмѣ вынырнули двѣ небольшія фи
гуры. Чабанъ въ сдвинутой на затылокъ шапкѣ съ кри
выми ногами и съ толстой дубинкой въ рукѣ и собака.

Чабанъ приложилъ къ глазамъ руку и сталъ гля
дѣть на, растиравшуюся нередъ нимъ картину.

Онъ видѣлъ больше меня. Онъ видѣлъ набережную
съ ея проводниками, скученную и, какъ бы затянутую
въ зеленый корсетъ изъ виноградниковъ красавицу Ялту.
Онъ видѣлъ гигантскаго Медвѣдя (гору), жадно пьющаго
воду, Гурзуфъ, Алупку, Ливадію и жемчужины Крыма—
Массандру и Ореанду.
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Ііостоявъ сь минуту, онъ взмахнудъ дубинкой и
кудато провалился вмѣстѣ сь собакой.

Мимо меня, тяжело переваливаясь, какъ утка, про
ковылялъ старый татарннъ со связкой колбасъ.

— Сабанызъ хаиръ олсунъ (Доброе утро)! — про
шевелнлъ онъ губами и слегка поклонился. .

— Сабанызъ! — отвѣтилъ я.

Мимо пронеслись потомъ двѣ татарскія дѣвочкн въ
длинныхь цвѣтяыхъ платьицахъ и расшитыхъ золотомъ
шаночкахъ. Въ рукахъ у нихъ болтались мѣдные кув
нганчикп.

— Чебуреки!—кинулъ я имъ В'ь догонку одно из'ь
деоятгіа', усвоенныхъ мною татарскпхъ словъ.

Дѣвочки повернули свои головы, посмотрѣли на
меня, какъ на сумасіпедінаго, звонко захохотали и по
неслись быстрѣе.

Я засмѣялся тоже.

Вслѣд'і> за ними проплыла мимо меня верхами
пара — проводникъ изъ узенбашей съ дикимъ цыган
гкимъ лицомъ и изящная молодая дама.

Они проплыли, не замѣтивъ меня, обнявшись, и
застывъ въ долгомъ . поцѣлуѣ.

Проводи в'ь ихъ глазами, я. потянулся въ душистой
травѣ и стада глядѣть на рѣчку.

Она текла зигзагами, была мутна и шумѣла.

Я глядѣлъ, какъ она нѳсетъ и кружить, посылае
ііыя издалека щепки, камни, и кусочки бумажекъ.

Это забавляло меня.
Глаза стали у меня слипаться.
Откудато донеслись звуки зурны.

Я открылъ широко глаза, но тотчасъ же сом
кнулъ ихъ.

И скоро подъ звуки зурны и шумъ Дерикоя я
:;адремалъ. Сладко, сладко.
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И сквозь дрему я услыщалъ повѣсть объ одной
бѣдной татаркѣ.

О Гуллизаръ.
О, страдающей татарской женщинѣ.
Эту повѣсть разсказалъ мнѣ мутный и шумный

Дерикой.
Послушайте :

**** ********
Между Бахчисараемъ и Ялтой, за высокой Яйлой,

нежить татарское селеніе УзенъБашъ.
Жители этого селенія не похожи на татаръ Дери

коя *) и Ялты.
Они живутъ замкнутой жизнью, сторонятся евро

пейцевъ, свято оберегаютъ традиціи дѣдовъ и съ пре
зрѣніемъ относятся къ объевропеившемуся татарину.

— Сенъ масульмаіп. дегиль,—ты не мусульманин!.,—
говорятъ они такому татарину. Ты—шарлатанъ.

И такой татаринъ, иопавъ въ УзенъБашъ по
дѣлу, обязательно подвергается насмѣшкамъ.

За нимъ гонятся толпой мальчишки, швыряютъ въ
него камнями, грязью и смѣются надъ его пиджакомъ,
галстухомъ и манишкой.

Узенбаши—настоящіе татары. Фанатичные, рели
гіозные. PI въ тѣсныхъ улицахъ УзенъБаша вы встрѣ
тите въ пять разъ больше чалмъ, чѣмъ въ Ялтѣ.

Нѣтъ, молено сказать, въ селеніи этомъ ни одного
старика, который не побывалъ бы въ Меккѣ И не за
служилъ бы право на ношеніе чалмы—этого безиѣннаго
украшенія, вѣнца масульманской головы.

Встаютъ узенбаши и ложатся рано.
Какъ только пропѣлъ'на минаретѣ муэдзинъ, огни

всѣ тушатся, и сонъ нисходитъ на все селеніе. И ве
чернюю тишину парушаютъ однѣ собаки да милліарды
цикадъ, разсьшанныхъ по садамъ и плантаціямъ.

*) Деревня.
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УзенъБашъ—сравнительно небольшое селеніе. Но
кто бы могъ подумать, что это селеніе — умственный
центръ почти всего Крыма, что сюда стекается лучшая
татарская молодежь, жаждущая познать истину?

Истина для татаръ заключается въ откровеніяхъ
Магомета, въ Коранѣ и они иознаютъ ее въ медрессе.

УзенъБашъ знаменита своимъ медрессе. Слиш
комъ 400 человѣкъ съ утра до вечера сидятъ въ немъ,
поджавши ноги и съ блестящими глазами слушаютъ
ночтенныхъ мудериссовъ *).

Дивенъ и ирекрасенъ арабскій языкъ. Это—языкъ
звѣздъ, языкъ цвѣтовъ, травъ, горнаго ручейка. И на
этомъ языкѣ мудериссы повѣствуютъ своимъ ученикамъ
о величіи Магомета.

И вотъ въ этомъ УзенъБашѣ жиль нѣкогда бла
гочестивый стариіп> Ибрагимъоглу.

Пбрнгимъ дважды иобывалъ въ Меккѣ, зналъ на
изусть Коранъ и долгое время преподавалъ въ медрессе.

Узенбащи чрезвычайно уважали его. Они уважали
его за его прямоту, честность и, завидя его зеленую
чалму, бѣлый халатъ и бѣлую, заигрывающую съ вѣ
теркомъ, бороду, низко кланялись и почтительно про
износили :
/—• Селямъ алейкюмъ!

V/ Ибрагимъ жилъ въ болыиомъ почетѣ. Его можно
было встрѣтить на всѣхъ похоронахъ, свадьбахъ и со
браніяхъ и вездѣ слышалась его умная, пересыпанная
нзрѣченіями изъ Корана, рѣчь.

Несмотря однако на все его благочестіе, Аллахъ
не оченьто милостивъ былъ къ нему. Онъ отнялъ у
него добрую подругужену, двухъ дочерей, но за то въ
утѣшеніе оставилъ одного сына.

Сыну было 22 года и звали его Абдаллой. Абдал
ла былъ действительно утѣшеніемъ Ибрагима.

*) Преподаватели.
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Онъ былъ красивъ, скроменъ, послушенъ и мягокъ,
какъ женщина.

На него заглядывались всѣ узенбашки.
— Славный у тебя уланъ (парень), — говорили

часто Ибрагиму его сосѣди. Онъ поистинѣ достоинъ хо
рошей невѣсты. Когда ты женишь его?

Сосѣди при этомъ въ довольно прозрачныхъ вамѳ
кахъ указывали на красавицу Гулдизаръ—дочь бахчиса
райскаго мѣщанина, владѣльца шорной лавки и дѳкарни.

— Настанетъ время,—отвѣчалъ, ухмыляясь въ бо
роду и медленно поглаживая ее, Ибрагнмъ.

Ибрагимъ съ Абдаллой жили, какъ всѣ узенбаши.
Воздѣлывали свой чаиръ *), жгли на Яйлѣ изъ, раско
лотыхъ сосенъ, уголь и разводили домашннхъ птицъ. И
все лишнее сбывали въ Бахчисараѣ и Ялтѣ.

Сбытомъ занимался Абдалла.
Каждую недѣлю онъ нагружалъ громадную корзину

яйцами и отправлялся въ Ялту.
Не долго возился съ яйцами Абдалла. Товаръ былъ

ходкій и онъ живо распродавалъ его по базарамъ и да
чамъ. Распродавъ, онъ, не медля ни минуту, не за
глядывая въ кофейню, даже въ Дернкой, гдѣ у него было
много знакомыхъ, отправлялся домой.

Впрочемъ, торопясь домой, онъ выполнялъ волю
отца.

Отправляя его въ Ялту, отецъ постоянно твердилъ:
— Помни: какъ только распродашь товаръ—спѣши

домой. Не заходи въ кофейни. А пуще всего избѣгай
проводниковъ. Слышишь? — п он'ь впивался въ него
острыми глазами.

— Слышу! — кнвалъ головой Абдалла.
Ибрагнмъ имѣлъ полное основаніе опасаться Ялты.
О, эта Ялта!
Старый Ибрагнмъ при одномъ воспомннаніи о ней

€плевывалъ и грозилъ въ ея сторону кулакомъ.

*) Участокъ земли.
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Онъ ненавидѣлъ ее. Ненавидѣлъ за ея.тѣсные дома,
рестораны, гостиницы и гранить, оттѣснившіе далеко отъ
набережной табачный плантаціи, а пуще—за ея цинич
ныхъ дамь, блудныхъ ясень, бѣгущихъ отъ свонхъ му
жей, карабкающихся вь кисейныхь платьяхь по ска
ламъ, ищущнхъ чужихь объятій и развращающихъ
«улановъ».

Сколькихъ эта Ялта окончательно развратила! Она
развратила 65 человѣкъ, и 65 человѣкъ, гарцующіе по
набережной въ, расшитыхъ золотомъ, курткахъ, въ ша
почкахъ съ золотыми донышками, съ ухарски завитыми
усами и наглымъ взглядомъ—татары, сыновья честныхъ
татаръ, живущихъ въ Дерикоѣ, Бахчисараѣ и Ялтѣ.

Стыдъ, позоръ! И тѣмъ больше этотъ позоръ, что
среди нихъ — этихъ куртизановъ, ііоіфывшихъ стыдомч.
весь Крымъ, — находятся три узенбаша.

Вотъ почему старый Ибрагимъ опасался Ялты.
Вотъ почему онъ постоянно предупреждал!. Абдаллу и,
когда тотъ возвращался, пытливо заглядывалъ ему въ
глаза, точно желая пронзить его взглядомъ.

Однажды, распродавъ товаръ, Абдалла зашелъ
въ кофейню. Это была интереснѣйшая кофейня въ Ялтѣ.

Хозяинъ ея — константинопольскій татаринъ ва
рилъ кофе, какъ никто въ Ялтѣ и весь день услаждалъ
гостей своей чудной игрой на ручной фисгармоніи.

Онъ игралъ все старые восточные мотивы—мягкіе,
заунывные, н гость, сидя за своимъ кофе, грезилъ.

— Вир'ь хаво, ве наргуле (чашечку кофе и нар
гиле)!—сказалъ Абдалла, подковылявшему къ нему ста
рому татаринулакею и сѣлъ за столъ.

Тотъ принесъ.
— «Переводчикъ» , — иопросилъ потомъ лакея

Абдалла.
Лакей принесъ «Переводчикъ».
Попивая густое, сладкое кофе, посасывая ян

тарь наргуле и однимъ ухомъ слушая фисгармонію, Аб
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далла сталъ перелистывать «Переводчика.» .
Онъ очень любилъ эту небольшую, но честную та

тарскую газету, издаваемую въ Бахчнсараѣ Изманломъ
Гастринсішмъ.

Абдалла остановился на статьѣ о проводиикахт..
Гастринскій стыднлъ ихъ. Говорилъ, что они

должны бросить это гнусное ремесло и смыть пятно,
наложенное ими на весь Крымъ и татаръ.

Вдругъ Абдалла почувствовал'], на плечѣ какуюто
тяжесть.

Онъ обернулся и увндалъ передъ собой расфран
ченнаго субъекта—въ золоченной курткѣ съ массой бре
локовъ, въ шелковыхъ шароварахъ, въ блестнщнхъ са
погахъ и въ красивой шаіючкѣ.

Держа на его илечѣ лѣвую руку съ болыпнмъ мар
кизомъ на мизинцѣ, расфранченный субъектъ правой
рукой шевелилъ хлыстъ и улыбался.

Абдалла вытаращилч. на него глаза л іицума.іь :
«что этому проводнику отъ мена надо?»

— Ахшамхайрлсенъ! (здравствуй) — восклш.иѵ.п,
весело проводникъ. Не узнаешь .меня?

— Не узнаю,—продолжалъ таращить глаза Абдалла.
— Мамутъ!
— Ты?! Мамутъ?! — воскликнулъ теперь весело

Абдалла.
— Я! А то ктоже? — отвѣтнлъ самодовольно

Мамутъ.
Абдалла осматривал'!, его съ головы до ногъ и по

ражался. «Мамутъ, тотъ самый Мамутъ, кото])ый овецъ
пасъ и вѣчно ходилъ въ продранномъ ха.іатѣ! Чудеса!»

Мамутъ между тѣмъ рисовался.
Хлопнувт. хлыстомъ по зеркальному го.іеншцу, онъ

громко скомандовалъ:
—Биръ хаве!... Нусъ!—сказалъ онъ, подсаживаясь

in. Абдаллѣ и, игран своими брелоками,—скажи, что въ
УзенъВашѣ дѣлается?
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— Ничего. Все—по старому,—отвѣтилъ Абдалла.
— Медрессе не провалилось еще?
— Аллахъ съ тобой! — укоризненно погсачалъ го

ловой Абдалла.
— А старикъ твой живъ?
— Живъ.
— И ворчитъ нопрежнему?
Абдалла промолчалъ и нахмурился.
— Чего лобъ хмуришь?
Абдалла посмотрѣлъ на него угрюмо и, указавъ на

«Переводчикъ», спросилъ:
— Читалъ?
— Плевать!—махнулъ рукой Мамутъ. Малоли что

нишутъ. Жрать этимъ писакамъ нечего и завидно имъ,
іютъ они и пишутъ. А ты чѣмъ теперь занимаешься?

— Тѣмъ, чѣмъ—раньше.
— Яйцами торгуешь? Это видно. По платью вщно!

И онъ не то презрительнымъ, не то сожалѣющимъ взгля
домъ скользнулъ по его рыжей шанкѣ и порванному ха
лату, изъ котораго клочьями лѣзла вата.

— А я радъ!   добавилъ онъ. Ей Богу радъ,
что встрѣтилъ тебя. Вѣдь мы съ тобой—друзья дѣтства.
Помнишь, какъ на АйПетри восходъ солнца смотрѣть
лѣзли? Ты чуть не слетѣлъ.

— Помню,—отвѣтилъ уже примиреннымъ голосомъ
Абдалла.

— Ты отсюда—куда?
— Домой.
— Глупости! Я не пущу тебя. Айда ко мнѣ на

конюшню. Покажу своихъ лошадей!
— Не могу,—ііокачалі> головой Абдалла.
— Почему? Отца боишься?
Абдалла покраснѣлъ.
Мамутъ звонко расхохотался и, хлоинувъ его по

плечу, сказалъ:
— Будь покоенъ. Не совращу тебя.
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Абдаллѣ сдѣлалось неловко и онъ согласился пойти.
Выпивъ еще по чашечкѣ кофе, они оставили ко

фейню.
Абдалла, идя рядомъ съ блестящиыъ Мамутомъ,

робко ежился. Краска заливала все лицо его и ему ка
залось, что всѣ тычутъ въ него пальцами.

Мамутъ же, напротивъ, держалъ себя непринуж
денно. Онъ крутилъ усъ, похлопывалъ по голенищу хлы
стомъ и нахально глядѣлъ въ глаза старымъ ночтен
нымъ татарамъ, которые отворачивались отъ него и
громко сплевывали.

Не сплевывали и не отворачивались отъ него одни
господа—пшкарныя дамы и мужчины.

Они, напротивъ, привѣтлнво кивали ему головами
и обмѣнивались съ нимъ на ходу короткими фразами.

Мамутъ провелъ Абдаллу черезъ цѣлую сѣть улицъ
и переулковъ въ одинъ домъ.

— Здѣсь моя конюшни,—сказалъ Мамутъ.
Въ просторномъ дворѣ, под'ь деревянным'!, навѣ

сомъ на подстилкахъ изгь соломы и циновокъ, стояли
въ рядъ 1Q лошадей одна другой краснвѣе. Наетояініл
картинки.

Онѣ весело помахивали головами и прожевывали
солому. Возлѣ нихъ возились два конюхи.

— Нравятся?—епроснлъ Мамутъ Абдаллу, у імжь
раго при видѣ лошадей глаза разбѣжацись.

Вмѣсто отвѣта у Абдаіяы вырвался аеопредѣлѳи
ный звукъ. Онъ не поддыскалъ словъ длнвыраженія сноего
восторга.

Нравилисьли онѣ ему?!
Да онъ охотно отдалъбы лѣвую руку пли десять

лѣтъ жизни, хотябы за эту караковую лошадь съ тон
кими, какъ струна, ногами и съ гордой леГиуиіной шеей!

Съ какимъ удовольствіемч. он'ь ос.ѣдлалъбы ее
и помчалсябы по степи мимо стадъ овецъ и кшпсй
чабановъ.
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Абдалла были, чудный наѣздникш.

Когда ему удавалось выпросить у сосѣда лошадь,
онъ мчался на ней, какъ духъ въ степи, взбирался съ
нею на кручи и часто вырасталъ вмѣстѣ съ нею на
краю Яйлы, какъ1 статуя иередъ изумленнымъ, карабкаю
щимся наверхъ турйбтбыъі

— Ахъ, ахъ, какія лошади! У эмира нѣтъ такихъ
лошадей!

Мамутъ быль очень иольщенъ искреннииъ востор
гомъ Абдаллы и, хлоинувъ его но плечу, сказалъ:

— Не такъли?! А хочешь имѣть такнхъ лошадей?

Абдалла вопросительно иосмотрѣлъ на него.

— Сдѣлайся проводннкомъ!

Абдалла ноблѣднѣ.іь, отшатнулся и, отмахиваясь
руками, какъ отъ призрака, проговорплъ:

— Никогда, никогда!

Онъ потоптался потомъ съ минуту на одномъ мѣстѣ
и торопливо иоше.іъ къ воротамь.

— Чего же ты не прощаешься.'!— крнкнулъ ему
вслѣдъ Мамутъ. Не хочешь?! Чортъ сі> тобою. Желаю
тебѣ сломать ногу! Эй, чабань! и онъ громко захохоталъ.

Но Абдалла давно не слышалъ обндныхь словъ и
хохота и широко шага.гь но улицѣ.

Абдалла вернулся домой сильно взволнованными
Его взволновала наглость Мамута.

Отъ Ибрагима волненіе сына не ук])ы.юсь.
Он'і. инстинктивно иочуві гвовалъ, что эта гидра,

лежащая далеко позади, въ 20 верстахъ, протягиваетъ
уже къ нему свои лапы и хочетъ вырвать у него сына.

Но онъ ничего не сказалъ Абдаллѣ, а только
удвоиль свою бдительность и сталь рѣже отпускать его
въ Ялту.

Абдалла же самь, сознавая какая ему грозить
опасность, забы.тъ о краснвыхь лошадяхъ и, когда яв
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лялся въ Ялту, то за два квартала обходилъ набереж
ную и ту кофейню, дабы не встрѣтить вторично своего
демонаискусителя—Мамута.

Съ теченіемъ же времени онъ окончательно забро
силъ Ялту и сбывалъ свой товаръ исключительно по
дачамъ.

— Яйцы, яйцы!—выкрикивадъ онъ своимъ пріят
нымъ теноромъ подъ окнами дачниковъ.

— Ступайка сюда! — услышалъ он'ь однажды за
рѣшетчатой калиткой дачи мягкій, женскій голосъ.

Онъ открылъ калитку и вошелъ. Въ днухъ шагахъ
отъ калитки, подъ мимозой, развались на лонгінезѣ, сидѣла
полная, красивая дама съ большими черными глазами и
голой шеей. Ее крѣпко обнималъ тонкій кисейный лифъ.

У ногъ ея сидѣла хорошенькая, бѣлокурая лѣтъ
8ми дѣвочка.

Дама, не измѣняя нозы, уставилась въ Абдаллу сво
ими жгучими глазами, сощурилась и съ улыбкой спросила:

— Почемъ десятокъ?
— 30 копеекъ, мадамъ!— и онъ потупился.
— Дайте полтора десятка,
Онъ поставилъ па землю корзину, нагнулся и

сталъ считать.
Онъ считал'!, и чувствовал'], на себѣ ея жгучій

взглядъ.
Когда онъ сосчнталъ, она сказала ему:
— Идемьте. Я уплачу вамъ... Люси, allons— кив

нула она головой дѣвочкѣ.
Она провела его въ кокетливый довшкъособнякъ

и пригласила въ комнату.
Комната была уютна и красиво убрана.
Вездѣ—цвѣты. картины, кнтайскіе вѣера и бѣло

снѣжныя занавѣси. Въ углу стоялъ блестящій роялі>, а
меж], оконъ—роскошный туалетный столь. Пахло духами.

Дама стала рыться въ комодѣ.
— Люси, — сказала она ндругъ черезъ плечо, —

ступай въ садъ.
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Люси, обрадовалась и выпорхнула изъ комнаты.
Абдаллѣ сдѣлалось жутко въ этой роскошной, бла

гоухающей комнатѣ и въ близи этой красивой
женщины.

Онъ хотѣлъ иоекорѣе уйти, но она все рылась.
Рылась, показывая е.му красивый плечи и затылокъ.
Она, йаконецъ, наінла портмоне, достала двѣ се

ребряный люнеты и подошла къ нему.
Онъ протянулъ руку, но она, вмѣсто того, чтобы

дать ему деньги, уставилась въ него по прежнему жгу
чими глазами, указала на стулъ п сказала:

— Садитесь.
Онъ машинально сѣлъ. Она сѣла напротивъ и

спросила, лаская его глазами:
— Вы—пз'ь Дерикоя?
— Нэтъ. Изъ УзенъБашъ,—отвѣтилъ онъ ломан

ішмъ русскимъ языкоіюь.
— А далеко—УзенъБашъ?
— 20 верстъ.
— И вы пѣшкомъ идете.
— Да.
— Вѣдненысій.
Она произнесла нослѣднее слово такимъ любов

нымъ тономъ, что у него голова закружилась.
— Скажите, всѣ въ УзенъБашѣ—такіе красивые,

какъ вы?—предложила онъ потомъ вонросъ?
Абдалла улыбнулся.
— А женщинъ вы любите.'
Робость моментально покинула Абдаллу и онъ

смѣло отвѣтилъ:
— Люблю.
— А я вам'і. нравлюсь? — ус.іышалъ онъ почти

надъ самым'ь ухомъ страстный шоіютъ.
— Да!—и, не отдавая себѣ отчета въ своихъ дѣй

ствіяхъ. онъ крѣпко заключилъ ее въ свои объятья...
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Въ часъ ночи Абдалла осташілъ эту комнату. Онъ
оставилъ ее съ тяжелой головной болью.

Шатаясь, какъ пьяный, онъ ігоіпелъ на набереж
ную и облокотился о парапетъ.

Внизу, у ногь его лежало спокойное, ровное, какъ
доска, и, иллюминованное пароходными огоньками, море.

Морская прохлада освѣжпла его. Онъ вспошш.іі,
сегбдняшній день и ужаснулся.

— Воже! Что я надѣлалъ?!—вырвалось у него.

— II что теперь дѣлатьѴ! Пойти домой? Но вѣдь
поздно! Что скажегь отецъ?! — сталъ онъ забрасывать
•себя вопросами.

Онъ былъ въ отчаяніи. По отнаяніе это скоро
прошло.

Онъ вспомнить «ее» и улыбнулся.
Какая женщина! Онъ чувствовадъ еще на своихъ

губахъ ѳя горячіе ноцѣлун, обоннлъ запахъ ея волосъ
и слышал'ь ѳя страстный голосъ:

— Милый! Абдалла! Такъ ты нрі идешь завтра?
Помни. Я жду тебя.

Абдалла сразу забылъ про отца,, весело евнтснул'ь
и пошслъ но набережной.

Всю ночь проброднлъ онъ по городу, а утромъ
аодкрѣпился въ кофейнѣ двумя чашечками кофе, чебу
реками и въ полдень опять поше.гь на дачу.

Она уже ждала его. Люси не было.
Она отослала дѣвочку на весь день къ знакомммъ.
Она усадила его и поставила пороть ннмъ жарен

ную курицу, сырь и ликеры.
Абдалла, три дня провелъ на дачѣ.
Она не отпускала его.
На четвертый онъ рѣшителіьно ваявилъ, что уходить:
— Ты меня бросаешь?—заплакала она.
—• Нэтъ. Него нлачишь .Марья Ивановна. Поны

машиь? Атецъ ждетш. Ругать менэ будэтъ.
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Я не пушу тебя.
Пускай. Отэцъ, говорю, ругать будэтъ,
А ты прійдешь еще?

— Прійду.
Она новѣрила и отпустила его.
Абдалла шелъ домой, понурившись. Его сильна

занималъ вопросъ :
„Что онъ скажетъ отцу? Вѣдь онъ, шутка сказать,,

трое суток'ь не былъ дома.
— Скажу, рѣншл'ь от., что встрѣтилъ знакомаго

н тотъ прнг.іасилъ меня въ Севастополь.
Отецъ встрѣтилъ его необыкновенно сурйвб.
■— Гдѣ пропадалъ трое сутокъ?
— Въ Севастополѣ. Я...
— Конекъ (собака)! Врешь!—загремѣлъ разгневан

ный старикъ и вонзидъ въ него два глаза острыхъ,
какъ кинжалы.

Абдалла безпомоіцно опустилъ голову.
— Деньги принесъ?
— Принесъ.
Абдалла сталъ рыться нъ карманѣ.

 Что это?—грозно спросилъ отецъ;
Изъ кармана Абдаллы выскочило золотое кольцо

съ двумя брильянтами. Это былъ ёя іюдарокъ.
Абдалла 1 1 о блѣднѣлъ.
Отецъ подняли, кольцо, повертѣлъ его въ паль

пахъ, сдѣлался чернѣе тучи и отгросилъ:
— Кто далъ?
— Нашелъ.

Кто далъ?!—подступилъ къ нему оъ кула
ками отецъ.

Онъ былъ страшенъ.
— Одна дама,—съ трудомъ выговори. п. Абдалла.
— А!... Какъ было дѣло?! Разскажи!
Абдалла чистосердечно разсказа.іъ.

 Хорошо,—прошеиталъ отецъ и взмахи ѵлъ рукой.
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Кольцо сверкнуло на солнцѣ своими брильянтами
и золотомъ и, ошісавъ блестящую дугу, полетѣло въ,
протекавшій возлѣ дома ручей.

— Ахъ!—вырвалось у Абдаллы.

Покончивъ съ кольцомъ, Ибрагимъ смѣрилъ сына
уничтожающимъ взглядомъ и сказалъ:

— Готовься. Черезъ пять дней твоя свадьба,

Абдалла вздохнулъ съ облегчепіемъ. Въ сущности
говоре онъ остался очень доволенъ этимъ исходомъ.

Онъ женится, возьмется за хозяйство и переста
нет!, бывать въ Ялтѣ. Ну ее—эту Ялту къ шайтану!

Какъ сказалъ отецъ, такъ м было. Черезъ пять
дней въ УзенъБашъ наѣхнлн изъ Бахчисарая и Де
рикоя гости и всѣ улицы его наполнились звуками рож
еовъ, даѵлн и зурны.

Три дня пировали на свадьбѣ Абдаллы и Гулли
заръ гости и сыпали всякими ноже.іаніями на головы
молодой и красивой парочки.

Женивъ Абдал.ту, старый Ибрагимъ сказалъ:

— Теперь я могу спокойно умереть.

А смерть стояла уже у него за плечами.
Онъ умсръ, и послѣднія слова его были:

— Помни Абдалла: нзбѣгай Ялты, не дружись съ
проводниками и не знакомься съ москвичками *). А то
прокляну... за гробомъ.

Абдала нохоронилъ его, понлакалъ и принялся за
обработку, оставіпагося ему въ наслѣдство чанра.

Но работа у него не клеилась. Онъ бросалъ часто
застунъ и задумывался. Онъ уносился мысленно въ
Ялту, на набережную, въ конюшню Мамуда и на зна
комую дачу.

*) Русскія дамы.
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А потомъ отправлялся къ ручью и часами шарилъ
рукой по ея кремнистому дну. Онъ хотѣлъ найти кольцо.

Гуллизаръ, замѣчая въ немъ перемѣну, спрашивала:
— Что съ тобой?
Но онъ ничего не отвѣчалъ.

Нѣжная, застѣнчнвая и холодная, она не нрави
лась ему. И глядя на нее, онъ постоянно всноминалъ
москвичку, Марью Ивановну.

Какая разница! Голубка и страстная, ненасытная
самка. х

Абдаллѣ сдѣлалось скучно, и онъ сталъ исчезать
изъ дому. Онъ исчезалъ на день, на два, а то и на
недѣлю.

Однажды онъ псчезъ на цѣлый мѣснць.

Гуллизаръ пролила цѣлые ручьи слезъ.
Какъто вечеромъ въ одной изъ узенбашскнхъ

кофеенъ зашла рѣчь об'ь Абдаллѣ.

— Бѣдная Гуллизаръ,—сказалъ муэдзннъ. Какъ
она убивается. И куда Абдалла дѣлся?!

— Абда.і.іаѴ! А вѣдь онъ проводником'!» сдѣлался,
— медленно проговорнлъ старый и кривой татаринъ,
посасывавіній наргуле.

— КакъУ! Неужели?!—послышались со всѣхъ сто
ронъ возгласы.

Старый татарин'!, спокойно поиравилъ на макушкѣ
наргуле угольки и также медленно, каі;ъ и прежде,
проговорнлъ:

—Какъже!—Я вчера быль въ Ллтѣ и видѣлъ era
на набережной. Какъ онъ одѣтъ! Куртка на немъ, какъ
солнце блеститъ. На груди—золотая цѣпь. А лошадь
подъ нимъ! Тысячи полторы навѣрно стоить. Я слы
шалъ на базарѣ, что ему лошадь прислала изъ .Москвы
купчиха . Онъ, когда меня замѣтилъ, отвернулъ голову.
Тьфу! сплюнулч, въ заключеніе старишь.
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— Проиалъ человѣкъ!—вздохнулч. муэдзинъ. Если
бы старый Ибрагимъ зналъ! Хорошо, что онъ теперь
въ могилѣ лежит'ь. Еще одно пятно—на УзенъВаіпѣ.

Извѣстіе объ Абдаллѣ моментально дошло до Гул
лизаръ. Она зашаталась.

Оправившись, она сѣла вмѣстѣ съ сестрой и
матерью въ можару (телѣга), накрылась чадрой и но
ѣхала b'j> Ялту.

Она хотѣла убѣдиться—правдали.

Не доѣзжая Ялты, она слѣзла вмѣстѣ съ матерью
съ можары. вслѣла сестрѣ обождать и помчалась на
набережную.

— Онъ! Мама!—вырвался у нея стонъ.
Стонъ был'ь задушен'!, чадрой.
Мать посмотрѣла и еле устояла на ногахъ.
Окруженный четырьмя амазонками и двумя пред

ставительными мужчинами, „онъ" ловко гартювалъ на
золотистой лошади.

Абдаллу цельзя было узнать. Онъ весь быль въ

серебрѣ и золотѣ.
Гуллизарч. откинула чадру, рванулась съ протя

нутыми руками впередь и крикнула:

—Абдалла!

Абдалла не ус.іышнлч. ей, но машинально обернулся.

. [идо у него внезапно нобѣ.іѣло. Онъ увпдалъ ее,
прпвсталь вч, еѣдлѣ п сдѣла.гь дииженіе. точно соби
раясь остановить лошадь. Но раздумалъ.

Въ воздухѣ сверкнулъ его серебряный хлыстъ и
лошадь иодч. нимъ взвилась.

Она увлекла за. собой и остальныхъ. II въ гла
захч. Гуллизаръ замелькали копыта.

Стукъ ихъ отозвался въ ея сердцѣ.

Возвратившись домой, Гуллизаръ весь вечеръ про
плакала и сч. трудомч» уснула.
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Въ часъ ночи ее разбудилъ лай. Лаялъ „Кипа
рисъ"—сторожевой песъ.

— Тише,—успокаивала иодъ окномъ пса мужской
голосъ.

Песъ замолчалъ.
Гуллизаръ услышала потомъ, каісъ ктото скре

бется въ окно.
Оконная рама вдругь расхлопнулась и въ комнату

вскочилъ кто то.
Гуллизаръ замерла въ ужасѣ.
Но этот'ь ужасъ ирошелъ какъ только она услы

шала знакомый голосъ.
— Это—я, Абдалла! Не бойся.
Оъ этими словами онъ подошелъ къ ней, грохнулся

нередъ нею на колѣни и зарыдалъ.
— Прости! Дорогая моя, голубка!—лелеталъ онъ

сквозь слезы.
Вмѣсто отвѣта Гуллизаръ любовно провела рукой

но его лбу и проговорила:
—• Боже! Какъ ты нсхуда.іъ, измѣнился, бѣдный

мой Абдалла!
Узенбаши на слѣдуюніій день сильно удивились,

увидѣвъ Абдалду въ его прсжнемъ старомъ халатѣ, об
жигающнмъ уголь и, починяющими, колеса можары.

— Раскаялся!—говорили узенбаши.
Да! Они были нравы. Абдалла раскаялся.
Для полнаго раскаянья онъ сжегъ свою золотую

куртку и нобросалъ въ знакомый ручей серебряный съ
чернью иоясъ, кольца и брелоки. А также кошелскъ съ
золотыми монетами.

Абдалла принялся теперь энергично за работу.
Но все это было временно.
Прошелъ періодъ раскаянья и онъ соскучился опять

по набережной, по веселымъ москвичкамъ, но рестора
намъ и оргіямъ.

Его потянуло опять въ Ялту.
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Абдалла не выдержалъ и исчезъ. На этотъ разъ—
надолго.

Абдалла въ течете короткаго времени сдѣлался
лучшимъ проводникомъ.

Дамы брали его на расхватъ.
Брали его также и мужчины, такъ какъ онъ

зналъ Крымъ, ' какъ никто.
Это былъ не проводникъ, а художникъ. Онъ каж

дый разъ открываіъ новые уголки, незнакомые его кол
легамъ и говорилъ о каждомъ новомъ уголкѣ съ во
сторгомъ!

—Ва, ва, ва! Какой я сэгодна нашелъ мѣсто. Пони
маешь?! Кругомъ—кипарисъ. Какъ колцо! А на средына
—вода. Какъ.слэза (слеза) чистый. Усе (все) въ вода
видно. Дно, камушки. А камушки, какъ быруза (бирюза)
красывый. Ва, ва, ва! Поѣдэмъ туда.

Въ самое короткое время у него появилась боль
шая конюшня, масса сувенировъ отъ разныхъ „Марій
Ивановныхъ и Клеопатръ Петровныхъ", расшитыя зо
лотомъ куртки и много денегъ.

Дамы избаловали его.
И сталъ онъ кататься, какъ сыръ въ маслѣ.
Этакая веселая жизнь! ѣшь, пьешь, катаешься но

горамъ и все съ благородными дамами.
А устанешь,—ляжешь гдѣнибудь подъ кипарисомъ,

и съ двухъ сторонъ тебѣ напѣваютъ въ уши двѣ испа
нистыя дамы:

Паццѣлуемъ дай заабвенье,
Мууки «сердца» исцѣлии,
Пусть умчатся прочь «саамнѣнья»(?),
Пациѣлуемъ жизнь возьмии!

Временами однако жизнь эта ему надоѣла. Тогда
онъ отшвыривалъ отъ себя этихъ дамъ, бѣжалъ въ
Узенбашъ, вымаливала, у Гуллнзаръ прощенье и мѣнялъ
свою куртку на халатъ.

Такъ повторялось часто.
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Гуллизаръ привыкла къ этому и не говорила ему
лішшяго слова, хотя многомного накопилось у нея.

Какъто госпожа, съ которою Абдалла въ послѣд
нее время возился и которой показывалъ всѣ досто
примѣчательности Крыма, спросила его:

— У тебя есть жена?
— Есть!—отвѣтилъ, немного подвыпившій Абдалла.
— Красивая?
— Очэнъ.
— Покажи мнѣ ее.
— Можно! ѣдемъ!
Они были на лошаднхъ. Абдалла огрѣлъ улыстомъ

свою іі ея лошадь, и они помчались.
Они пріѣхалн въ УзенъБашъ къ вечеру.
— Сейчасъ покажу тебѣ жену!—сказалъ онъ и

ввелъ госпожу въ комнату,
Гуллизаръ еще раньше, увидѣвъ госножу въ окнѣ,

скрылась.
— Гуллизаръ—хлогшулъ въ ладоши Абдалла.
Гуллизаръ медленно, какъ приговоренная къ смер

ти, вышла съ опущенной головой и накрытая чадрой
изъ сосѣдней комнаты и остановилась, какъ вкопанная.

— Здравствуй, Гуллизаръ!—сказалъ, стараясь
быть ласковымъ, Абдалла. Тебя хочетъ видѣть эта дама.

— Да, да милочка!—воскликнула дама и поднесла
къ носу лорнетъ. Попроси ее, Абдалла, показать лицо.

— Горсетъ юзини! *)—иеревелъ Абдалла.
— Истеменъ (не хочу) ! — отвѣтила Гуллизаръ.
— Горсетъ (покажи)!—іфіікнулъ, взбѣшенный Аб

далла.
Гуллизаръ быстро откинула чадру и показала свое

смертельно блѣдное лицо. Она смотрѣла съ презрѣніемъ
на даму.

*) Покажи лицо.
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— Ахъ, какая она хорошенькая!—воскликнула
дама. Мамочка, я васъ ноцѣдую! и она бросилась къ ней.

Но она тотчасъ же остановилась.
Вмѣсто блѣдной и кроткой женщины нередъ нею

стояла разъяренная тигрица.
Гуллизаръ топнула ногой, указала на дверь и крик

нула нечеловѣческимъ голосомъ:
— Джоюд'ь джарисъ (вонъ, падшая женщина)!
Абдалла носмотрѣлъ на нее съ нзумленіемъ схва

тилъ за руку, перепуганную на смерть, госпожу и вы
скочилъ съ нею на дворъ.

Вслѣдъ за ними изъ комнаты вылетѣлъ жалобный
стонъ. Точно струна лопнула.

И затѣмъ грохотъ, упавшаго на полътѣла.





БОМІКИ КИТАЙЦА





Во всѣхъ васъ сидитъ бѣсъ
разрушснія. Вамъ не жаль ни
лѣсовъ, нн птицъ, ни жснпшнъ,
ни другъ друга....

Изъ „Дяди Вани".Еакъ иоживаетъ нашъ китаецъ? сироснлъ каинтанъ
парохода Добровольнаго флота «Рыцарь» своего
помощника.
Пароходъ находился въ Индійскомъ океанѣ.
— Молится,—улыбнулся хоть.
— Какъ!? По прежнему?! Однако, это становится

инторсснымъ. Гдѣ онъ теперь?
— На кормѣ.
— Идемьте къ нему! И каинтанъ вмѣстѣ съ по

мощникомъ, находившимся на налубѣ, двинулись.
На полупути имъ новстрѣчалась изящная пас

сажирка—жена одного негоціанта въ гранатовом! платьѣ
съ крупными брилліантамп въ ушахъ.

Нодобравъ платье, вся розовая и смѣющаяся, она
также мчалась къ кормѣ.

— Куда, Ольга Валеріановна?! — остановил!, ее
капитан'],.

— Туда!... Хочу посмотрѣть на китайца, какъ овл,
молится.

— Берегитесь,  пошутилъ канитанъ, — какъбы
онъ не нризвалъ на васъ громы, молніи и драконовъ.
Будда, ухъ какой злой.

— Велика бѣда! — весело воскликнула Ольга Ва
леріановна. — Если меня убьетъ молніей, вы, надѣюсь,
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позаботитесь обо мнѣ, прикажете вашимъ вѣрнымъ мат
росамъ завернуть меня въ парусь, прицѣпить къ ногамъ
грузъ и опустить въ волны.

— Что вы, что вы?! Мы вась ни за что не отда
димъ акуламъ. Вы—слишкомъ лакомый кусокъ для нихъ.
] I одавятся.

Перебрасываясь такими фразами, всѣ трое добра
лись до кормы.

— Вотъ онъ,—сказалъ помощнике.

«Онъ» молодой китаецъ, почти мальчикъ, худой,
желтый, въ круглой шапочкѣ, изъ подъ которой крен
дедькомъ выглядывала косичка и въ коричневой курткѣ.
стоялъ иаколѣняхъ возлѣ борта. Передъ нимъ стояли въ
рядъ, вакъ игрушечные солдатики, смѣшныя деревян
пыя фигурки съ несоразмѣрно длинными носами и онъ
старательно отвѣшивалъ имъ поклоны.

Окружавшіе его плотникъ и нѣкоторые пасса
жиры—третьеклассники, глядя на него, покатывались.

— Дайка я дерну его за косу!— весело восклик
нулъ плотникъ, не замѣтивъ капитана;

— Я тебѣ дамъ дернуть за косу!—погрозплъ ему
иальцемъ капитанъ.

Плотникъ стушевался.
Ольга Валеріановна подошла совсѣмъ близко къ

китайцу, достала лорнетъ и поднесла его къ глазамъ.
— Какой онъ потѣшный!— проговорила она. — А

божки его—фигуркито! Такнхъ можно достать на базарѣ
по двѣ копѣйкн за штуку.

— Что вы, что вы?—серьезно перебилъ ее капи
танъ.—Развѣ можно отзываться такъ пренебрежительно
о чьихъбы то ни было святыннхъ?!

— Святыни?!—широко раскрыла глаза Ольга Ва
леріановна, — Да, вы правы! — согласилась она, ноду
мавъ. — У каждаго есть свои святыни и пренебрежи
тельно отзываться о нихч. нельзя! Я виновата!—И она
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теперь съ уваженіемъ носмотрѣла въ лорнетъ на китайца.
Ровно 20 минутъ клалъ он'і>, не обращая ни на

кого вниманія, поклоны. Китаецъ потомъ всталъ, со
•бралъ своихъ божковъ, счетомъ двѣнадцать пітукъ, су
нулъ ихъ въ карманы брюкъ и поглядѣлъ спокойно на
•окружающих]..

— Скажите, пожалуйста, гдѣ вы откопали этого
китайца?—обратилась къ капитану Ольга Валеріановна.

— Не я откопалъ, а онъ самъ откопался. За пол
часа до отхода пзъ Владивостока влетаетъ, какъ бомба,
по сходнѣ этотъ самьій китаецъ и бултыхъ мнѣ въ ноги.
Кланяется п лопочетъ чтото. . На его счастье, возлѣ
меня стоялъ одннъ мандаринъ, говоря іцііі по русски. —
Переведите! говорю я ему. Тотъ неревелъ. Оказалось,
что хунхузы нырѣзалн родныхъ китайца и домъ ихъ
«ожгли, а онъ самъ спасся. Онъ просилъ поэтому увезти
«го подальше нзъ Китая. Я подумалъ ]і согласился.
Китаецъ чуть не ирыгалъ отъ радости.... Однако, пора
обѣдать! Вашу руку!

Ольга Валеріановна дала ему руку и онъ отпра
вился ст. нею въ столовую.

Въ столовой было весело. За столомъ давно уже
собралось большое общество.

— Мѣсто нашей богинѣ!—восіаикнулъ одинъ ка
валерч. н поднялся на встрѣчу Ольгѣ Валсріановнѣ.

Слишкомъ часъ длился обѣдъ. Подали ликеры и кофе.

— Что это?!—вздрогнула вдругь Ольга Валеріановна.

— Что это?!—воскликнули остальные.
Съ кормы послышались два душурандираюшихъ

крика.
Ольга Валеріановна, а за нею всѣ, бросились

къ кормѣ.
 Что случилось? — спросила она но дорогѣ по

мощника.



/ Же знаю!... Обидѣлн. говорить, китайца.
— Кто рбидѣлъ его?
— Какойто паосажиръ!
Очутившись на кормѣ, Ольга Валеріановна уви—

дѣла елѣдуюшую картину: посреди на иолу метался ки
таецъ. Онъ бился головой, скрнпѣлъ зубами, ВОпилъ.
грозилъ комуто вулакомъ и часто поднимала, глаза къ
небу. В'ь глазахъ его быль напнсань страхъ и ужась,

— ОООО, ЛОЛОЛОЛОо!—ВОПИЛЪ ОН']..

А кі. сторонѣ отъ него стонлъ какойто мрачный
пассажир], съ геммороида.іьиымь лнцомъ и растерянно
г.індѣлъ на воду.

— Скажите, что случилось? — спросила матроса
Ольга Валеріановна.

— Да вот'ь, — пожадъ плечами матросъ, — ёнъ—
хнтаецъ значить опять разставилъ божковъ своихъ и
давай кланяться пмъ, а этотъ пассажир!., мусыо, зна
чить, подошель, сгребл. ихъ— божковъто и бросиль въ
воду. Пошутиль, стало быть. А ёнъ хитаецт. — дурной
убивается.

Ольга Валеріановна вспыхнула, подошла къ мрач
ному господину и вызывающе спросила:

— Скажите, милостивый государь, чтобы вы ска
зали, еслибы «ипо», что вы любите, то, что вамъ
дорого, то, чему вы поклоняетесь, взяли и бро
силибы вь воду?!

Мрачный господинъ ничего не отвѣтилъ.
Ольга Валеріановна обдала его презрнтельнымъ

взгдядомь и громко отчеканила:
— Такь, милостивый государь, шутить только одни!..
Она не договорила и отвернулась.
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